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Abraham und das Leben im Ausland

Zur Intention der Ahnfrau-Erzdhlung in Gen 12,10-20
und ihrer frithen inner- und auferbiblischen Rezeption

Jakob Wohrle

Einleitung

Die in Gen 12,10-20 belegte Erzdhlung von der Gefihrdung der Ahnfrau
gehort zu den bekanntesten, aber auch zu den umstrittensten Texten der
Vitergeschichte. In dieser Erzihlung wird dargestellt, wie Abraham und
Sarah aufgrund einer Hungersnot nach Agypten gehen. Aus Angst, dass die
Agypter ihn wegen seiner schonen Frau tdten konnten, fordert Abraham
Sarah dazu auf, sich dort als seine Schwester auszugeben. In Agypten
angekommen sehen die Oberen des Pharao ihre Schénheit, woraufhin Sarah
in den Harem des Pharao gebracht wird und Abraham reiche Giiter gegeben
werden. Als Jhwh fiir Sarah einschreitet und den Pharao mit Plagen schlégt,
wendet sich dieser an Abraham und wirft ihm vor, dass er Sarah als seine
Schwester ausgegeben hat. Er weist Abraham und Sarah aus Agypten aus,
und diese gehen zuriick in ihr Land.

Unter den bislang vorgestellten Auslegungen ist vor allem umstritten, ob
die Ahnfrau-Erzdhlung von einem positiven oder von einem negativen
Abrahambild bestimmt ist. So wird in einigen Ansétzen gerade die Klugheit
des Ahnvaters hervorgehoben, der mit seinem Vorgehen das Uberleben
seiner Familie sichert.! In anderen Ansitzen wird die Ahnfrau-Erzahlung
dagegen als Erzihlung iiber das schuldhafte Versagen des Abraham gelesen,
der aus eigenniitzigen Motiven seine Frau preisgibt.?

I So meinte Gunkel, Genesis, 169-170: ,,Besonders aber preist die Sage die Klug-
heit Abrahams, der die Gefahr vorausgesehen hat, ehe sie da war, und der das
rechte Mittel gewuBt hat, ihr zu begegnen.” Dass die Erzihlung von einem
positiven Abrahambild bestimmt ist, betonen auch Jacob, Buch, 355; Augustin,
Inbesitznahme, 148; White, Narration, 182-185; Seebass, Genesis, 27; Schmidt,
Darstellung, 180.

4 Vegl. etwa die Ausfithrungen von Criisemann, Herr, 75: ,,Abraham ist kein Held
und fiir keinen denkbaren Horer ein Vorbild. Vielleicht ist er ein Feigling, der
seine Frau preisgibt, statt sie zu verteidigen. Ganz sicher aber ist er jemand, der
die Lage ausnutzt, um seine Frau gilnstig loszuschlagen.” Vgl. sodann auch, mit
Unterschieden in der konkreten Argumentation, Holzinger, Genesis, 139; Peter-
sen, Tale, 36-38; Zimmerli, Mose, 28; Westermann, Genesis, 191-195; Berg,
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Zu wenig wurde dabei allerdings darauf eingegangen, wie von hier aus
die Intention der Erzéhlung in ihrem vorliegenden Kontext am Beginn der
Vitergeschichte zu bestimmen ist. Es wurde lediglich schon héufiger die
doch sehr allgemeine Annahme vorgebracht, dass mit der Gefihrdung der
Ahnfrau auch eine Gefihrdung der zuvor von Gott gegebenen VerheiBung
dargestellt wird.? Konkretere Uberlegungen wurden aber nur selten ange-
stellt.*

Im Folgenden soll daher, im Anschluss an eine erneute Betrachtung der
inhaltlichen Anlage der Ahnfrau-Erzihlung, nach der Bedeutung dieser
Erzéhlung in ihrem vorliegenden Kontext gefragt werden. Auf dieser
Grundlage soll dann in einem zweiten Schritt noch auf die friihe inner- und
auferbiblische Rezeption der Ahnfrau-Erziihlung eingegangen werden.

1. Die Ahnfrau-Erzdhlung in Gen 12,10-20

1.1 Zur inhaltlichen Anlage der Ahnfrau-Erzihlung

Zum Verstindnis der in Gen 12,10-20 belegten Ahnfrau-Erzihlung sind
zunéchst die in Gen 12,11-13 belegten Worte des Abraham an seine Frau
Sarah von Bedeutung. Kurz bevor Abraham und Sarah in Agypten an-
kommen, wendet sich Abraham mit den folgenden Worten an seine Frau:

Gen12 "V Sieh doch, ich weiB, dass du eine schéne Frau bist.
2 Wenn dich die Agypter sehen und sagen: das ist seine
Frau, dann werden sie mich toten, dich aber werden sie
leben lassen. * Sag doch, du seist meine Schwester,
damit es mir deinetwegen gut geht und ich um deinet-
willen am Leben bleibe.

Am Beginn der in Gen 12,10-20 belegten Ahnfrau-Erzihlung steht also eine
Annahme, eine Vermutung Abrahams. Gewissermafen an der Grenze nach

Siindenfall, 9-10; Coats, Threat, 73-74; Exum, Ancestress, 110-11 1; Fischer,
Erzeltern, 127.

Vgl. hierzu vor allem von Rad, Buch, 128-130, sowie Nomoto, Entstehung, 22-
23; Blum, Komposition, 311; Samna, Genesis, 91.

So brachte unter den bisherigen Ansitzen insbesondere Blum, Komposition,
311, die Ahnfrau-Erz4hlung mit der die Vitergeschichte auch sonst bestimmen-
den Landthematik in Verbindung. Nach Blum ist die Ahnfrau-Erzdhlung an der
vorliegenden Stelle so zu verstehen, dass hier der Frage nachgegangen wird, ob
es eine Alternative zum Leben im eigenen Land geben kann: vgl. hierzu auch
Deurloo, Gefihrdung, 19; Albertz, Exilszeit, 200, sowie die Uberlegungen von
Oswald, Erzeltern, 81-83, nach dem die Ahnfrau-Erzﬁhlung vor allem an der
Darstellung des Lebens als Schutzbiirger in einem fremden Land orientiert ist.
Siehe zu den genannten Ansitzen auch unten Anm. 24.
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Agypten stellt Abraham eine Vermutung dariiber an, wie sich die Bewohner
dieses Landes wohl gegeni}ber ihm und seiner Frau verhalten werden. Dabei
nimmt er an, dass ihn die Agypter wegen seiner schénen Frau téten werden.
Und auf Grundlage dieses, von Abraham angenommenen Verhaltens der
Agypter kommt er zu dem Plan, dass sich Sarah in Agypten als seine
Schwester ausgeben soll, damit das von ihm befiirchtete Geschehen nicht
eintritt und es ihm um seiner Frau willen gut geht und er weiterlebt.

Ausgangspunkt der in der Ahnfrau-Erzdhlung geschilderten Ereignisse
ist somit eine von Abraham angestellte Vermutung iiber das seiner Ansicht
nach von den Agyptern zu erwartende Verhalten.’ Und genau diese Vermu-
tung ist es, die Abraham zu Konsequenzen fiir seinen Aufenthalt in Agypten
fiihrt und von der her es dann allererst zu den weiteren Ereignissen in
Agypten kommt.

So wird in den folgenden Versen Gen 12,14-16 beschrieben, wie die
Agypter und insbesondere die Oberen des Pharao die schéne Sarah sehen,
wie sie sie vor dem Pharao loben und wie Sarah dann in das Haus des
Pharao gebracht wird. Abraham selbst werden darauthin, wohl als
Brautpreis fiir Sarah.® stattliche Giiter gegeben.’

5 Gerade dieser Aspekt wurde unter den bislang vorgelegten Ansétzen zu Gen

12,10-20 noch nicht im ausreichenden Mafe beriicksichtigt. Zumeist wird nim-
lich davon ausgegangen, dass die AuBerungen des Abraham iiber die von den
Agyptern zu erwartende Bedrohung durchaus begriindet sind. So meinte schon
Jacob, Buch, 348: ,den Mizrim ist solches zuzutrauen.“ Und nach Seebass,
Genesis, 25, scheint die Erzahlung ,,Abrahams Furcht nicht fiir unberechtigt zu
halten®. Vgl. hierzu auch Gunkel, Genesis, 169; von Rad, Buch, 128; Zimmerli,
Mose, 26; Westermann, Genesis, 191; Augustin, Inbesitznahme, 146; White,
Narration, 182; Schmidt, Darstellung, 177; Oswald, Erzeltern, 82. Nur selten
wird dagegen erkannt, dass es sich bei den von Abraham in Gen 12,12-13
vorgebrachten Darlegungen eben zunéichst nur um eine Vermutung handelt; vgl.
etwa Fischer, Erzeltern, 125, die meint, dass Abraham die von ihm erwartete
Bedrohung in einer ,.fiktiven Szene* darstellt, sowie Criisemann, Herr, 74.

6 Vgl. nur Fischer, Erzeltern, 80-88.130.

7 Mit Blick auf Gen 12,16 wurde allerdings schon haufiger die Annahme vertre-
ten, dass es sich bei diesem Vers, oder zumindest bei 12,16b, um einen
literarischen Nachtrag zur Ahnfrau-Erzéhlung handelt; vgl. nur Kilian, Abra-
hamsiiberlieferungen, 7-8; Weimar, Untersuchungen, 9: Levin, Jahwist, 141. Die
in Gen 12,16 belegte Darstellung, dass der Pharao Abraham Giter gibt, wird
dann als sekundire Vorbereitung und Erkldrung der in Gen 13,2 belegten
Aussage, dass Abraham reichen Besitz hatte, verstanden. Zu beachten ist aber,
dass zwischen der in Gen 12,16 belegten Aufzihlung der vom Pharao gegebenen
Giiter (5m2; INS; TP3; MN8N Map; ned; 1NN) und der in Gen 13,2 belegten
Aufzihlung von Abrahams Besitz (pR; 5925 27) keinerlei terminologische
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Die am Beginn der Erzahlung dargestellte Vermutung des Abraham,
dass ihn die Agypter wegen seiner Frau toten konnten, und die daraus
gezogene Konsequenz, dass sich seine Frau als seine Schwester ausgeben
soll, fiihren also zu einer Gefihrdung Sarahs. Sie wird in die Hinde eines
anderen Mannes, des dgyptischen Pharao, gegeben.

Vor diesem Hintergrund ist der weitere Verlauf der Erzihlung beach-
tenswert. Nachdem in Gen 12,17 dargestellt worden ist, wie Jawh fiir Sarah
einschreitet und den Pharao und sein Haus mit groBen Plagen schligt, wird
in Gen 12,18-19 geschildert, wie sich der Pharao an Abraham wendet:

Gen 12 " Da rief der Pharao den Abram und sprach: Was hast
du mir da angetan? Warum hast du mir nicht mitgeteilt,
dass sie deine Frau ist? '® Warum hast du gesagt: sie ist
meine Schwester, so dass ich sie mir zur Frau nahm?
Und jetzt: Da hast du deine Frau! Nimm sie und geh!

Bei der in Gen 12,18-19 belegten Rede des Pharao ist die erste Frage — die
Frage ,,Was hast du mir da angetan?* ("> iy NNT"M) —, als an Abraham
gerichteter Vorwurf zu verstehen, dass er die gegenwirtige Situation
verursacht hat. Denn bei dieser, bisweilen als Beschuldigungsfrage® be-
zeichneten Frage handelt es sich um eine geprigte Wendung, mit der an
zahlreichen Stellen des Alten Testaments — so an prominenter Stelle in der
Paradies-Erzihlung (Gen 3,13) oder in der Kain-und-Abel-Erzihlung (Gen
4,10) — der jeweils Angesprochene eines Fehlverhaltens beschuldigt wird.’
Fiir den &gyptischen Pharao ist Abraham also derjenige, der fiir das voran-
gegangene Geschehen verantwortlich ist. '

Mit den folgenden beiden Fragen des Pharao kommt dann zum Aus-
druck, womit Abraham nach Ansicht des Pharao die gegenwartige Situation
verursacht hat. Abraham hat ihm nicht gesagt, dass Sarah seine Frau ist,
sondern er hat sie als seine Schwester ausgegeben. Bedeutend ist dabei, dass
die beiden Fragen des Pharao genaue Entsprechungen zur anfinglichen
Rede des Abraham an seine Frau erkennen lassen:!!

Ubereinstimmung besteht. So ist an dieser Stelle — wie tiberhaupt bei Gen 12,10-
20 — kein Grund fiir literarkritische Operationen erkennbar,

Vegl. hierzu v.a. Boecker, Redeformen, 26-31, sowie Berg, Siindenfall, 14-15.

2 Vegl. ferner Gen 26,10; 29,25; Ex 14,115 Ri 2,2; 8,1; 15,11; Jona 1,10 sowie die
Abwandlungen in Gen 20,9; 31,26; 42,28; 44,15; Num 23,11; 2Sam 3,24; Jes
45.9; Hi 9,12; Koh 8,4; Neh 2,19.

Vgl. etwa Petersen, Tale, 37-38; Criisemann, Herr, 74; Westermann, Genesis,
194; Berg, Siindenfall, 12; F ischer, Erzeltern, 132-133.

Siehe hierzu auch Fischer, Erzeltern, 132.
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Vermutung Abrahams (12,12)
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Nach Gen 12,12-13 war Abraham ja von der Vermutung ausgegangen, dass
ihn die Agypter, wenn sie Sarah sehen und als seine Frau erkennen, toten
werden. Eben deshalb fordert er Sarah auf, sich als seine Schwester auszu-
geben, damit er auf diese Weise iiberlebt.

Nach Gen 12,18-19 wirft der Pharao dem Abraham aber gerade vor,
dass er ihm nicht gesagt hat, dass Sarah seine Frau ist, sondern gesagt hat,
dass sie seine Schwester ist. Denn nur deshalb, so der Pharao, kam es dazu,
dass er sich Sarah zur Frau genommen hat.

Der auf einer Vermutung iiber das von den Agyptern zu erwartende
Verhalten basierende Plan des Abraham, dass sich Sarah nicht als seine
Frau, sondern als seine Schwester ausgeben soll, ist nach den in Gen 12,18-
19 belegten Worten des Pharao also gerade die Ursache fiir die daraufhin
geschehene Gefihrdung der Sarah. Denn nur aufgrund der Tatsache, dass
Abraham seine Frau als seine Schwester ausgegeben hat, hat sich der
Pharao Sarah zur Frau genommen.

Beachtenswert ist dabei, dass die so beschriebene Rede des Pharao im
weiteren Verlauf der Erzihlung weder kommentiert noch korrigiert wird."?
Abraham antwortet nicht auf die Worte des Pharao. Es wird in Gen 12,20
lediglich noch dargestellt, wie Abraham und Sarah vom Pharao ausge-
wiesen werden und das Land verlassen.

12 gjehe hierzu etwa Gunkel, Genesis, 172: ,.der Erzihler sagt damit, dafl Pharao
eigentlich im Recht sei*; vgl. auch Zimmerli, Mose, 28; Petersen, Tale, 38;
Westermann, Genesis, 194. Angesichts der Tatsache, dass die Rede des Pharao
im weiteren Verlauf der Erzihlung nicht kommentiert wird, ist etwa die von
Schmidt, Darstellung, 179-180, vorgestellte Sicht, dass der Pharao in Gen 12,17-
19 verspottet wird, doch eher unwahrscheinlich.
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Das heilit doch aber, dass mit der Rede des Pharao klargestellt wird,
dass es sich bei der anfinglichen Vermutung des Abraham um ein Fehlurteil
handelte.”” Denn anders als von Abraham angenommen, hitten ihn die
Agypter nicht getotet, wenn er Sarah als seine Frau ausgegeben hitte. Aber
mehr noch: Die von Abraham angestellte Vermutung war nicht nur ein
unbegriindetes Fehlurteil. Die Vermutung und der darauf basierende Plan,
seine Frau als seine Schwester auszugeben, flihrten iiberhaupt erst zu den
weiteren Ereignissen, also zu dem Interesse der Agypter an seiner Frau und
so zur Gefihrdung Sarahs, die in den Harem des Pharao gebracht wurde. '

Unter den in der bisherigen Forschung vorgetragenen Ansitzen zur
Ahnfrau-Erzéhlung sind also tatséichlich diejenigen im Recht, die davon
ausgehen, dass die Erzdhlung von einem negativen Abraham-Bild gepragt
ist."* Nicht die Agypter, sondern Abraham ist fiir das in dieser Erzihlung
dargestellte Geschehen, das zur Gefiihrdung der Sarah fiihrt, verantwortlich.

Doch ist gegeniiber den Ansitzen, die in der Ahnfrau-Erzéhlung ein
negatives Abraham-Bild erkennen, noch weiter zu differenzieren. Es geht in
der Ahnfrau-Erzihlung nicht, wie gerne angenommen wird, darum, dass
hier dargestellt werden soll, wie Abraham wissentlich und willentlich seine
Frau in die Héinde eines anderen Mannes gibt.' Es geht schon gar nicht
darum, dass hier dargestellt werden soll, wie Abraham die Lage in Agypten
dazu ausnutzt, um seine Frau loszuwerden.!” All dies lisst sich vom Vor-

=

3 So meinte schon Fischer, Erzeltern, 134, dass ,.die Angst des Mannes, die Agypter
konnten die Rechte eines Fremdlings miBachten, unbegriindet war®; vgl. hierzu
auch Exum, Ancestress, 99.

Es kann also entgegen der Darlegungen von Gunkel, Genesis, 169-170; Augus-
tin, Inbesitznahme, 146-148, oder Schmidt, Darstellung, 179, kaum davon die
Rede sein, dass in Gen 12,10-20 dargestellt wird, wie der Plan des Abraham, mit
dem er das Uberleben seiner Familie in Agypten sichern will, aufgeht. Denn bei
dieser Sicht wird eben verkannt, dass das Vorgehen des Abraham doch gerade
zur Gefdhrdung seiner Frau fithrt. Hinzu kommt, dass bei dieser Sicht auch
verkannt wird, dass Abraham und Sarah am Ende der Erzihlung aus Agypten
ausgewiesen werden. Das urspriingliche Ziel des Abraham, in Agypten als
Fremdling zu leben (Gen 12,10), hat also gerade keinen Erfolg.

Siehe oben Anm. 2.

So vor allem Holzinger, Genesis, 139; Berg, Siindenfall, 9-10; Westermann,
Genesis, 191; Exum, Ancestress, 100; Fischer, Erzeltern, 127. Zu beachten ist,
dass in Gen 12,10-20 an keiner Stelle klar gesagt wird, dass sich Sarah deshalb
als Abrahams Schwester ausgeben soll, weil sie so von einem anderen Mann zur
Frau genommen werden kann, ohne dass dieser gegen Abraham vorgehen wird.
Eine solche Deutung ist zwar moglich. Da der Text hieriiber schweigt, ist dies
aber keinesfalls zwingend.

Gegen Criisemann, Herr, 75.
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liegenden Verlauf der Erzidhlung kaum begriinden. In der Ahnfrau-Erzih-
Jung wird also nicht ein solch direkt negatives Handeln Abrahams an seiner
Frau dargestellt. Es wird vielmehr dargestellt, wie Abraham aufgrund eines
Fehlurteils iiber das von den Agyptern zu erwartende Verhalten zu Konse-
quenzen kommt, die dann fatale Folgen fiir seine Frau haben.

Von hier aus stellt sich nun die Frage nach der Funktion der Ahnfrau-
Erzihlung in ihrem vorliegenden Kontext.

1.2 Die Ahnfrau-Erzihlung im Kontext der Vatergeschichte

Die Ahnfrau-Erzihlung steht am Beginn der Vitergeschichte. Dabei wird in
der ersten groBeren Erzdhleinheit der Vitergeschichte, in den Kapiteln Gen
12-13, zunéchst in Gen 12,1-3 ein an Abraham gerichteter Befehl Jhwhs
vorgebracht, nach dem Abraham in das Land, das Jhwh ihm zeigen wird,
gehen soll. In Gen 12,4-9 wird sodann dargestellt, wie Abraham mit Sarah
und Lot in das Land einwandert und es in mehreren Stationen — tiber
Sichem, das Gebiet zwischen Bethel und Ai bis in das Siidland — durchzieht.
In Gen 12,10-20 folgt die Ahnfrau-Erzdhlung, die iiber die in 12,10 belegte
Notiz, dass eine Hungersnot im Land aufkam und Abraham deshalb nach
Agypten zog, in den vorliegenden Kontext integriert ist. In Gen 13,1-4 wird
daraufhin beschrieben, wie Abraham, Sarah und Lot wieder in das Land
einziehen und es gewissermafen in entgegengesetzter Richtung — iiber das
Siidland in das Gebiet zwischen Bethel und Ai — durchwandern. In Gen
13,5-13 wird die Trennung von Abraham und Lot, der in die Jordanebene
abwandert, geschildert, bevor schlieBlich in Gen 13,14-17 eine Landver-
heiBung vorgebracht wird und in einer abschlieBenden Notiz in Gen 13,18
vermerkt wird, dass sich Abraham im Hain Mamre bei Hebron niederldsst,
womit zu den folgenden, im Hain Mamre verorteten Abrahamerzihlungen
iibergeleitet wird."®

Der Textbereich Gen 12-13 kann also als eine in sich geschlossene
Komposition verstanden werden, die mit einem Aufbruchbefehl beginnt und
einer hierauf bezogenen Landverheifung endet und in deren Mitte Wander-
notizen sowie zwei kurze Episoden tiber die ersten Ereignisse nach der
Einwanderung in das Land stehen:

18 Im vorliegenden Zusammenhang ist Mamre in Gen 14,13; 18,1; 23,17.19; 25,9
als Wohnort des Abraham belegt.

S
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12,1-3: Befehl, in das Land zu gehen
12,4-9*: Wanderung (Sichem; Bethel/At; Stiden)
12,10-20: Geféhrdung der Ahnfrau
13,1-4: Wanderung (Siiden; Bethel/Ai)
13,5-13*: Trennung von Abraham und Lot
13,14-17: LandverheiBung
13,18: Wanderung (Hain Mamre)

Im Anschluss an die neueren Erkenntnisse zur Entstehung des Pentateuch
diirfte die so beschriebene Komposition in Gen 12-13 — von den Versen
12,4b.5; 13,6.11b.12abe, die der priesterlichen Schicht des Pentateuch ZUzu-
weisen sind, und von den Versen 12,6b.7a, die einer im weiteren Sinne
deuteronomistischen Redaktion des Pentateuch zuzuweisen sind, abgesehen —'?
auf den Redaktor zuriickgehen, der unter Aufnahme von vorgegebenen
Einzeliiberlieferungen eine erste Ausgabe der Vitergeschichte schuf, die
zumindest die Abraham-, Isaak- und Jakoberzihlungen umfasste, die aber
noch unabhingig von der Urgeschichte und den Exoduserzihlungen iiber-
liefert wurde.?® Dabei bietet sich als Datierung dieser ersten Ausgabe der
Viitergeschichte am ehesten die Exilszeit an 2!

1 Zur iiblichen Zuweisung von Gen 12,4b.5: 13,6.11b.12abo. zur priesterlichen
Schicht des Pentateuch vgl. nur Kratz, Komposition, 240. Fiir den sekundiren
Charakter der beiden Teilverse Gen 12,6b.7a spricht allein schon, dass sich das
in Gen 12,7b belegte 0% auf die in 12,6a belegte Ortangabe zuriickbezieht, so
dass die hier in 12,7b belegte Altarbaunotiz wohl urspriinglich, wie in Gen 12,8,
direkt auf die Wandemotiz in 12,6a gefolgt sein diirfte. Zur Zuweisung von
zumindest Gen 12,7a zu einer dtr. Bearbeitung des Pentateuch vgl. Blum, Kom-
position, 383.

So konnte insbesondere Kéckert, Vitergott, 250-255, zeigen, dass in Gen 12-13
die vorgegebene Ahnfrau-Erzihlung Gen 12,10-20* und die vorgegebene Abra-

20

4 ham-Lot-Erzéhlung Gen 13,2-18* aufgenommen und {iber die beiden aufein-
ander bezogenen VerheiBungen Gen 12,1-3 und 13,14-17 sowie die Wanderno-
4 tizen Gen 12,4-9* und 13,1-4* 7y einem ersten grofien Kompositionsbogen der

Vitergeschichte verbunden wurden. Die markanten Gemeinsamkeiten zwischen
den in Gen 12,1-3; 13,14-17 belegten Verheiungen und der in Gen 28,13b.14
im Kontext der Jakoberzihlungen belegten VerheiBung sowie die Tatsache, dass

(Sichem: Gen 12,6 / 33,18; 35,4; Bethel: Gen 12,8, 13,3 /28,19; 31,13; 35,1.3.7.8),
sprechen sodann dafiir, dass von der fiir Gen 12-13 verantwortlichen Redaktion
eine zumindest die Abraham-, Isaak- und Jakobexzéihlungen umfassende Viter-
geschichte geschaffen wurde; vgl. hierzu auch Blum, Komposition, 287-301, mit
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Bedeutend ist nun, dass die so beschriebene Komposition in Gen 12-13,
wie tiberhaupt die exilische Vitergeschichte, auf inhaltlicher Ebene ganz
wesentlich am Thema Land orientiert ist.?? Sie beginnt mit der Auffor-
derung, in das Land zu gehen (12,1-3), sie beschreibt die ersten Wande-
rungen durch das Land (12,4-9; 13,1-4), und sie endet — nachdem sich Lot,
und damit ein moglicher Mitanwirter auf das Land, von Abraham getrennt
hat (13,5-13) — mit der Zusage des Landbesitzes (13,14-17) und mit der
Darstellung, dass Abraham im Hain Mamre einen dauerhaften Wohnsitz
einnimmt (13,18).

Wenn aber die gesamte Komposition Gen 12-13 am Thema Land
orientiert ist, so ist doch auch die Ahnfrau-Erzihlung vor eben diesem
Hintergrund zu verstehen. Und in der Tat fiigt sich die Ahnfrau-Erzihlung,
gerade nach den zuvor dargestellten Uberlegungen zur inhaltlichen Anlage
dieser Erzahlung, ausgesprochen gut in diesen Kontext.

Denn die Ahnfrau-Erzéhlung folgt ja direkt auf den in Gen 12,4-9%
geschilderten ersten Durchzug durch das Land in seiner Nord-Siid-
Erstreckung. Nach diesem ersten Durchzug durch das Land wird nun am
Beginn der Ahnfrau-Erzdhlung, in Gen 12,10, dargestellt, wie eine
Hungersnot iiber das Land kommt, die Abraham dazu zwingt, das Land
sogleich wieder zu verlassen und nach Agypten zu ziehen. Auf die erste
Einwanderung in das Land erfolgt hier also sofort wieder eine Aus-
wanderung aus dem Land. Im Anschluss an die Ahnfrau-Erzihlung wird
dann in Gen 13,1-4 dargestellt, wie Abraham aus Agypten heraufkommt
und das Land, nun von Siid nach Nord, auf demselben Weg wie zuvor
durchzieht. Auf die Auswanderung folgt nun also wieder eine Einwan-
derung.

der von ihm vorgenommenen Korrektur seiner urspriinglichen Darstellung in
Blum, Studien, 214 Anm. 35, sowie Albertz, Exilszeit, 193-197.
Die bisweilen, etwa von Levin, Jahwist, 141, oder Kratz, Komposition, 276 mit
Anm. 64, vorgetragene Annahme, dass es sich bei Gen 12,10-20 (bzw. 12,10-
13,1) um einen erst sekundér in den vorliegenden Zusammenhang eingetragenen
Text handelt, ist angesichts der beschriebenen, in sich geschlossenen Kompo-
sition von Gen 12-13*, die nach den folgenden Uberlegungen auch auf inhalt-
licher Ebene einen guten Zusammenhang ergibt, wohl eher unwahrscheinlich.
Gewisse inhaltliche Spannungen zwischen der Ahnfrau-Erzihlung und ihrem
vorliegenden Kontext — so vor allem die Tatsache, dass Lot in dieser Erzihlung
nicht erwihnt wird — diirften mit Kockert, Blum und Albertz eher so zu erkliren
sein, dass hier eine vorgegebene Uberlieferung aufgenommen wurde.

&l Vgl. Blum, Studien, 214 Anm. 35; Albertz, Exilszeit, 194-195.

) Vegl. Blum, Komposition, 310-311; Kackert, Vitergott, 250-255; Albertz, Exils-
zeit, 197-201.
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An der vorliegenden Stelle, zwischen der ersten Einwanderung in das
Land in Gen 12,4-9* und der erneuten Einwanderung in das Land in Gen
13,1-4, kann die in Gen 12,10-20 belegte Ahnfrau-Erzihlung dann gut so
verstanden werden, dass hier im Kontrast zu dem zuvor und danach
dargestellten, mit Abraham beginnenden Leben im Land ein Blick auf das
Leben im Ausland geworfen wird. Im Kontext der am Land orientierten
ersten Ausgabe der Vitergeschichte wird mit der Ahnfrau-Erzéhlung also
aufgezeigt, wie sich das Leben im Ausland zum Leben im eigenen Land
verhilt.?

Dabei wird in der Ahnfrau-Erzihlung, wie zuvor ausgeflihrt, dargestellt,
dass eine Fehleinschitzung Abrahams iiber das von den Agyptern zu
erwartende Verhalten dazu fiihrte, dass er seine Frau in Gefahr brachte.
Weil Abraham davon ausging, dass er von den Agyptern wegen seiner Frau
Sarah getotet werden konnte, gibt er sie als seine Schwester aus, woraufhin
Sarah in die Hénde eines fremden Mannes gegeben wird.

Im vorliegenden Kontext wird mit der Ahnfrau-Erzihlung also festge-
halten, dass das Leben im Ausland Gefahren birgt und deshalb keine Alter-
native zum Leben im eigenen Land darstellen kann. Dabej geht die in der
Ahnfrau-Erziihlung dargestelite Gefiihrdung aber nicht von den Bewohnern
des fremden Landes selbst aus, sondern diese Gefdhrdung beruht eben auf
einer Fehleinschitzung Abrahams iiber das von den Bewohnern des
fremden Landes zu erwartende Verhalten.

Die Intention der Ahnfrau-Erzihlung im vorliegenden Kontext ist dann
# S0 zu bestimmen, dass hier das Leben im Ausland gegeniiber dem Leben im

Land abgewertet werden soll, ohne das Ausland oder dessen Bewohner zu
diskreditieren. Nicht weil objektive Gefahren von den Bewohnern eines
fremden Landes ausgehen, ist ein Leben im Ausland nicht moglich, sondern
weil die eigene, subjektive Einschitzung des Verhaltens der Bewohner
eines fremden Landes zu Fehlurteilen mit fatalen Konsequenzen fiihren
kann.**

Vgl. hierzu vor allem Blum, Komposition, 31 1; Albertz, Exilszeit, 200.

So sind die oben Anm. 4 erwihnten Ansitze, nach denen die Ahnfrau-Erzéihlung
in ihrem vorliegenden Kontext vor allem von der die Vitergeschichte auch sonst
bestimmenden Landthematik her zu verstehen ist, also prinzipiell im Recht.

23
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Darstellung hervorgehoben, dass das Leben im Ausland deshalb nicht moglich
ist, weil hier Fehleinschétzungen iiber das von den Bewohnern des fremden
Landes zu erwartende Verhalten moglich sind und dies zu gefihrlichen Konse-
quenzen fithren kann.
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Vor dem Hintergrund der Exilszeit und der zu dieser Zeit geschehenen
Aufteilung des Volkes auf eine im Land und eine auBerhalb des Landes
lebende Bevolkerung, treten die fiir die Vitergeschichte verantwortlichen
Kreise somit fiir ein Leben im Land und gegen ein Leben in der Diaspora
ein. Sie sprechen sich dabei aber gegen ein solches Leben in der Diaspora
aus, ohne das Ausland oder dessen Bewohner abzuwerten, und tragen so
unter den neuen politischen Bedingungen der Exilszeit zu einem friedlichen
Zusammenleben mit den anderen Vélkern im babylonischen GroBreich bei.

2. Die friihe inner- und auBerbiblische Rezeption
der Ahnfrau-Erzahlung

Vor dem Hintergrund der vorgestellten Uberlegungen zur Ahnfrau-Erzih-
lung in Gen 12,10-20 soll nun noch auf frithe inner- und auBerbiblische
Varianten dieser Erzdhlung — die Parallele in Gen 20,1-18 sowie die im
Genesis-Apokryphon und im Jubildenbuch belegten Fassungen — einge-

gangen werden.” Dabei soll insbesondere danach gefragt werden, wie das

25 Nur am Rande sei hier auch auf die in Gen 26,6-11, im Rahmen der Isaak-
geschichte, belegte Parallele der Ahnfrau-Erzdhlung eingegangen. Wie insbe-
sondere Blum, Komposition, 297-307 (vgl. hierzu auch Blum, Studien, 214
Anm. 35), gezeigt hat, wurde diese Erzihlung vom selben Redaktor an der vor-
liegenden Stelle eingebaut, auf den auch die Komposition in Gen 12-13*, wie
tiberhaupt die erste Ausgabe einer iibergreifenden Vitergeschichte, zuriickgeht
(sieche hierzu oben Anm. 20). Dafiir sprechen zum einen die in Gen 26,3
erkennbaren Riickbeziige auf die in Gen 12,1-3; 13,14-17 belegten Segens- und
Landverheifungen. Fiir diese Annahme spricht zum anderen der in Gen 26,1-2
erkennbare Riickverweis auf die Ahnfrau-Erzihlung in Gen 12,10-20, wird Isaak
an dieser Stelle doch explizit verboten, angesichts der Hungersnot nach Agypten
zu gehen.
Die eigentliche Ahnfrau-Erzéhlung in Gen 26,6-11 ist dann bei Abimelech von
Gerar verortet. Dabei weicht die hier belegte Variante darin von Gen 12,10-20
ab, dass es hier nicht zu einer wirklichen Gefihrdung der Frau des Isaak kommt, ,
da der fremde Herrscher schon vor einem méglichen Ubergriff entdeckt, dass es
sich um Isaaks Frau und nicht um seine Schwester handelt. Doch liuft die
Darstellung auch hier auf den nicht weiter kommentierten Vorwurf des fremden
Herrschers hinaus, dass Isaak seine Frau als seine Schwester ausgegeben hat und
dass er sie so in Gefahr gebracht hat. In Gen 26 wird also, vergleichbar mit Gen
12,10-20, dargestellt, wie ein Fehlurteil iiber das von den Bewohnern eines
fremden Landes zu erwartende Verhalten zu einer — zumindest potentiellen —
Gefdhrdung fiihrt. Es wird somit auch in Gen 26, wie schon in Gen 12,10-20,
gegen ein Leben im Ausland eingetreten, ohne das Ausland oder dessen Bewoh-
ner abzuwerten.
Hinzu kommt nun aber bei Gen 26, dass die Erzihlung nicht einfach wie Gen
12,10-20 damit endet, dass die Erzeltern aus dem fremden Land ausgewiesen
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fiir Gen 12,10-20 herausgestellte Motiv, dass ein Fehlurteil Abrahams iiber
das von den Bewohnern eines fremden Landes zu erwartende Verhalten
gefihrliche Konsequenzen mit sich bringt, in den spiteren Texten aufge-
nommen und weitergefiihrt wird.

2.1 Die Ahnfrau-Erzéhlung in Gen 20,1-18

Die in Gen 20,1-18 belegte Variante der Ahnfrau-Erzihlung spielt anders
als Gen 12,10-20 in Gerar. Dabei wird zunichst in Gen 20,1-2 dargestellt,
dass Abraham in den Siiden zieht, um in Gerar als Fremdling zu leben, dass
er Sarah als seine Schwester ausgibt und dass daraufthin Abimelech, der
Konig von Gerar, Sarah zu sich nimmt. Nach Gen 20,3-7 erscheint Gott
dem Abimelech im Traum und bedroht ihn mit dem Tode. Auf die kurze
Notiz in Gen 20,8, dass Abimelech am nichsten Morgen seinen Knechten
von diesem Traum erzéhlt, wird in Gen 20,9-13 geschildert, wie Abimelech
Abraham zur Rede stellt. Die Erzihlung endet schlieBlich in Gen 20,14-18
mit der Darstellung, dass Abimelech Abraham und Sarah Gutes tut, dass
Abraham fiir Abimelech betet und dass Abimelech wie auch die Frauen
seines Hauses so von ihrer Unfruchtbarkeit, mit der sie geschlagen waren,
geheilt werden.

Im Rahmen der klassischen Quellentheorie wurde die in Gen 20 belegte
Variante der Ahnfrau-Erzéihlung, wie tiberhaupt der Textbereich Gen 20-
22%, gemeinhin dem Elohisten zugewiesen und somit als eine von der
jahwistischen Fassung in Gen 12,10-20 urspriinglich getrennt tiberlieferte
Parallele angesehen.”® Doch hat sich in neuerer Zeit zurecht die Ansicht
durchgesetzt, dass die Ahnfrau-Erzihlung in Gen 20 von vornherein fiir den
vorliegenden Kontext verfasst wurde und als bewusste Nachinterpretation

werden und in ihr Land zuriickkehren. Vielmehr wird hier nun im Anschluss an
die Erzihlung dargestellt, wie Isaak im Grenzgebiet zwischen seinem Land und
dem Land des Abimelech Weidegebiete sucht. Dabei kommt es zu Konflikten
mit den Leuten des Abimelech, die schlieBlich in einem Vertragsschluss
zwischen Isaak und Abimelech beigelegt werden (Gen 26,26-31).

Gen 26 ist dann insgesamt so zu verstehen, dass hier im Rahmen der ersten
Ausgabe der Vitergeschichte iiber Gen 12,10-20 hinaus das Verhiltnis zu den
benachbarten Fremdvélkern thematisiert wird. Auch auf deren Gebiet ist, wie
die Ahnfrau-Erzihlung in Gen 26,6-11 zeigt, ein Leben nicht moglich. Moglich
ist aber zumindest ein friedliches, im Zweifelsfall durch Vertrige abgesichertes
Nebeneinander.

Vgl. nur Wellhausen, Composition, 15-16; Noth, Gberlieferungsgeschichte, 20-
26; von Rad, Buch, 178; Zimmerli, Mose, 96; Speiser, Genesis, 150, sowie in
neuerer Zeit noch Scharbert, Genesis, 157; Seebass, Genesis, 170-171; Graup-
ner, Elohist, 202-203, oder Baden, Redaction, 213-215.

26
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der ilteren Variante in Gen 12,10-20 anzusehen ist.”” Fiir diese Annahme
spricht schon die nur ausgesprochen knapp formulierte Einleitung in Gen
20,1-2. So wird hier lediglich dargestellt, wie Abraham seine Frau als seine
Schwester ausgibt; es wird aber nicht ausgefiihrt, warum er dies tut. Die in
Gen 20,1-2 belegte Einleitung ist daher ohne die vorangehende, in Gen
12,10-20 belegte Fassung der Ahnfrau-Erzihlung kaum zu verstehen.”® Da
sich in Gen 20 zudem noch weitere Riickbeziige auf die vorangehende
Ahnfrau-Erzihlung wie tiberhaupt auf die vorangehende Vitergeschichte
finden,? diirfte es also iiberaus wahrscheinlich sein, dass es sich bei Gen 20
um eine von Gen 12,10-20 abhingige und fiir den vorliegenden Kontext
verfasste Variante der dortigen Ahnfrau-Erzihlung handelt.*®

Beachtenswert ist nun, dass sich die in Gen 20 belegte Fassung der
Ahnfrau-Erzihlung an einigen Stellen ganz deutlich von Gen 12,10-20
unterscheidet. Dies gilt zundchst fiir die in den beiden Fassungen belegte
Darstellung des gottlichen Eingreifens. Wéhrend in Gen 12,17 nur sehr kurz
geschildert wird, wie der Pharao mit Plagen geschlagen wird, wird in Gen
20,3-7 beschrieben, wie Gott dem Abimelech im Traum erscheint, wie er
ihn mit dem Tode bedroht und wie Abimelech auf diese Drohung reagiert.
Interessant sind dabei insbesondere die Verse Gen 20.4-6:

27 Giehe hierzu Volz, Grundsitzliches, 34-35; Van Seters, Abraham, 171-173;
Westermann, Genesis, 389-390; Albertz, Exilszeit, 196; Kratz, Komposition,
264; Oswald, Erzeltern, 86; Jeremias, Gen 20-22; 67-68, u.a.
Nicht umsonst wurde in Zlteren Ansitzen bisweilen angenommen, dass die
Einleitung der urspriinglich im Zusammenhang des elohistischen Werkes stehen-
den Ahnfrau-Erzdhlung in Gen 20,1-2 fiir den vorliegenden Kontext gekiirzt
wurde; vgl. etwa Holzinger, Genesis, 159; Gunkel, Genesis, 220-221. Dies ist
aber eine ausgesprochen spekulative Uberlegung, so dass die auch hier ver-
tretene These, nach der es sich bei Gen 20 um einen iiberhaupt erst fiir den
vorliegenden Zusammenhang verfassten Text handelt, wohl die wahrschein-
lichere sein diirfte.
So steht in Gen 20,13, dass Abraham zu Sarah gesagt hat, sie solle sich ,,an
jedem Ort, an den wir kommen* als seine Schwester ausgeben. Dies setzt doch
eindeutig die in Gen 12,10-20 belegte Fassung der Ahnfrau-Erzidhlung voraus
und lisst den dort fir den einmaligen Fall des Agypten-Aufenthaltes
aufgestellten Plan als generelle Anweisung an Sarah erscheinen. Zudem erinnert
die am Beginn von Gen 20,13 belegte Angabe ,seit Jhwh mich aus dem Haus
meines Vaters (*28 nan) auswandern lie* deutlich an den in Gen 12,1 belegten,
an Abraham gerichteten Befehl, aus dem Haus seines Vaters (28 man) zu
ziehen. Vgl. hierzu vor allem Van Seters, Abraham, 172.
30 Treffend bezeichnet Westermann, Genesis, 390, die in Gen 20 belegte Fassung
der Ahnfrau-Erzihlung als eine ,,aus dem Nachdenken iiber die bekannte Erzih-
lung erwachsene Nacherziahlung™.

28
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Gen 20 “ Abimelech ... sprach: Mein Herr, willst du wirklich
einen 3! Gerechten toten? © Hat er mir nicht gesagt:
Sie ist meine Schwester? Und auch sie hat gesagt: Er ist
mein Bruder. Mit aufrichtigem Herzen und unschuldigen
Hinden habe ich das getan. © Da sagte Gott zu ihm im
Traum: Ich weill sehr wohl, dass du das mit aufrichtigem
Herzen getan hast ...

In Gen 20.4-6 beteuert Abimelech also ausdriicklich seine Unschuld. Er
weist darauf hin, dass sich Abraham und Sarah als Geschwister ausgegeben
haben, und er bezeichnet sich als gerecht, als aufrichtig und unschuldig.
Doch nicht nur Abimelech selbst, auch Gott stellt fest, dass Abimelech
unschuldig ist. Auch nach dem Urteil Gottes hat Abimelech mit aufrich-
tigem Herzen gehandelt.

Nachdem also, wie die vorangehenden Darlegungen zeigten, schon in
Gen 12,10-20 dargestellt wurde, dass Abraham, nicht aber der ausldndische
Herrscher fiir die Gefihrdung Sarahs verantwortlich ist, wird in Gen 20
genau dieser Aspekt noch verstirkt. Es wird hier explizit die Unschuld des
fremden Herrschers hervorgehoben.*> Abraham allein ist fiir die Gefihrdung
der Ahnfrau verantwortlich. Abimelech dagegen handelte aufrichtig und
gerecht.

Vor diesem Hintergrund ist auch der weitere Verlauf der in Gen 20
belegten Variante der Ahnfrau-Erzidhlung beachtenswert. So wird in Gen
20,9-13 dargestellt, wie sich Abimelech an Abraham wendet und ihn
bezichtigt, dass er die aktuelle Situation verursacht hat. Dabei ist in Gen
20,10-11 der folgende Dialog zwischen Abimelech und Abraham belegt:

Gen20 "% Und Abimelech sprach zu Abraham: Was hast du
damit beabsichtigt, dass du so etwas getan hast? (D Da
sprach Abraham: Ja, ich dachte, es gibt an diesem Ort
gewiss keine Gottesfurcht, so dass sie mich wegen
meiner Frau téten.

Anders als in Gen 12,10-20 antwortet Abraham bei der in Gen 20 belegten
Fassung der Ahnfrau-Erzéhlung also auf die Vorwiirfe des fremden Herr-
schers. Er begriindet sein Verhalten damit, dass er dachte, es gidbe an

31 Das an dieser Stelle belegte Wort *12 wird angesichts der Tatsache, dass im vor-

liegenden Zusammenhang nur Abimelech selbst und nicht sein ganzes Volk im
Blick ist, wohl eine vom folgenden 02 ausgeldste Dittographie sein, so dass an
dieser Stelle statt 23 "1271 wohl B3 zu lesen ist; vgl. nur Zimmerli, Mose, 95
Anm. 53; Speiser, Genesis, 149; Westermann, Genesis, 388.

22 Vgl. etwa von Rad, Buch, 180; Westermann, Genesis, 395; Albertz, Exilszeit,
205; Arnold, Genesis, 190.
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diesem Ort keine Gottesfurcht. Uber Gen 12,10-20 hinaus gibt Abraham
somit direkt zu, dass er einem Fehlurteil aufgesessen ist.>* Die von ihm
angestellte Vermutung {iber das von den Bewohnern im Ausland zu erwar-
tende Verhalten hat sich nicht bestitigt, da es eben, anders als er dachte,
auch hier im Ausland Gottesfurcht gibt.

Aber mehr noch: Indem Abraham zugibt, dass es an diesem fremden Ort
Gottesfurcht gibt, gibt er doch zu, dass die MaBstibe des Handelns der
Menschen hier im Ausland dieselben sind, wie sie auch im eigenen Land
gelten. Denn der Begriff der Gottesfurcht zielt doch auf eine Haltung, die
das menschliche Handeln bestimmt und die gerade im Gegeniiber zu
anderen Menschen zu gutem, gemeinschaftsdienlichem Verhalten fiihrt.**
Eine solche Haltung hatte Abraham den Menschen des fremden Landes zu
Unrecht abgesprochen.

Uber Gen 12,10-20 hinaus wird in Gen 20 also nicht nur explizit dar-
gestellt, dass der fremde Herrscher in diesem einen konkreten Fall gerecht
und aufrichtig gehandelt hat. Es wird zudem noch festgehalten, dass hier im
Ausland auch iiber den konkreten Fall hinaus Gottesfurcht herrscht, dass die
Menschen also auch im Ausland von einer Haltung bestimmt sind, die zu
gutem, gemeinschaﬂsdienlichem Verhalten fiihrt.

Die in Gen 20 belegte Variante der Ahnfrauerzihlung unterscheidet sich
aber auch noch in einer weiteren Hinsicht von der vorangehenden Fassung
in Gen 12,10-20. Denn anders als in Gen 12,10-20 werden Abraham und
Sarah von dem fremden Herrscher nicht ausgewiesen, sondern sie werden
nach Gen 20,15 gerade dazu eingeladen, in seinem Land zu wohnen, WO
immer sie wollen. Und tatsichlich bleiben die beiden, wie es dann in Gen
21,34 heiit, noch lange als Fremdlinge in diesem Land. Anders als bei Gen
12,10-20 wird das Ausland am Ende der Erzihlung also doch als ein Ort
dargestellt, an dem es sich leben lésst.

In Gen 20 wird somit das in Gen 12,10-20 bestimmende Motiv, dass
Abraham aufgrund einer Fehleinschitzung iiber das von den Bewohnern
cines fremden Landes zu erwartende Verhalten seine Frau in Gefahr bringt,
aufgenommen. Doch wird hier iiber Gen 12,10-20 hinaus klargestellt, dass
die MaBstibe des Handelns im Ausland dieselben sind wie im eigenen
Land, so dass es zu einem solchen Fehlurteil nicht hatten kommen missen.
Und wihrend die in Gen 12,10-20 belegte Fassung der Ahnfrau-Erzihlung
darauf abzielt, dass ein Leben im Ausland aufgrund der Gefahr von solch

33 S0 meinte schon Jacob, Genesis, 468, dass Abraham hier betriibt eingesteht, dass
er einen unbegriindeten Verdacht hegte. Vgl. sodann auch Exum, Ancestress, 99;
Wenham, Genesis, 72; Arnold, Genesis, 191.

Vgl. hierzu Fuhs, 87, besonders 889, sowie von Rad, Buch, 181; Westermann,

Genesis, 398; Sarna, Genesis, 143.
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subjektiven Fehleinschitzungen nicht méglich ist, wird in Gen 20 gerade
herausgestellt, dass ein Leben im Ausland doch moglich ist, da die MaB-
stibe des Handelns dort eben dieselben sind. Gen 20 kann somit als dia-
sporafreundliche Nachinterpretation der in Gen 12,10-20 belegten,
diasporakritischen Fassung der Ahnfrau-Erzihlung verstanden werden. s

2.2 Die Ahnfrau-Erzihlung im Genesis-Apokryphon
und im Jubildenbuch

Die Erzéhlung von der Gefiihrdung der Ahnfrau ist neben der Genesis auch
in mehreren zwischentestamentlichen Texten belegt. So findet sich eine
bedeutende Variante der Ahnfrau-Erzihlung etwa im Genesis-Apokryphon
(1QapGen), einer wohl aus dem 2.Jh. v.Chr. stammenden Sammlung von
Erzéhlungen zu Lamech, Noah und Abraham.3

Die Abraham-Erzéihlungen des Genesis-Apokryphon, die als eine aus
der Perspektive des Abraham formulierte Ich-Rede gestaltet sind, beginnen
wie die biblische Abrahamgeschichte damit, dass Abraham in das Land
Kanaan einwandert, dass er das Land aber aufgrund einer Hungersnot gleich
wieder verlassen muss und nach Agypten zieht. Auf dem Weg nach
Agypten widerfihrt Abraham, iiber die biblische Darstellung hinaus, ein
Traum:

1QapGen XIX ' Und ich, Abram, hatte einen Traum in der Nacht, als
ich in das Land Agypten hineinging, und ich schaute in
meinem Traum, und siche, eine Zeder und eine Palme
% wuchsen zusammen aus einer Wurzel. Da kamen
Ménner und wollten die Zeder fillen und ausreiBen und
die Palme allein stehen lassen. ‘®) Doch die Palme schrie
und sagte: Fillt nicht die Zeder. Denn wir beide sind aus
einer Wurzel gewachsen! So wurde die Zeder stehen
gelassen wegen der Palme ' und nicht gefillt.

= Vgl. hierzu vor allem Albertz, Exilszeit, 205; Oswald, Erzeltern, 83.86-87.

% Neuere Textausgaben und Bearbeitungen des Genesis-Apokryphon finden sich
etwa bei Beyer, Texte, 165-186; Garcia Martinez / Tigchelaar, Dead Sea Scrolls,
28-49; Machiela, Dead Sea, 31-84. Zur Entstehung des Genesis-Apokryphon,
bei dem wohl neben der biblischen Genesis noch weitere vorgegebene
Uberlieferungen aufgenommen wurden, sowie zur inhaltlichen Anlage dieses
Werks vgl. insbesondere Vermes, Genesis Apocryphon, 318-325; Machiela,
Dead Sea, 131-142; Ziemer, Genesis-Apokryphon.
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In seinem Traum wird Abraham also im Bild der Zeder und der Palme
offenbart, was ihn und seine Frau in Agypten erwartet.’’” Es wird dargestellt,
dass Abraham, die Zeder, wegen seiner Frau Sarah, der Palme, von den
Agyptern angefeindet wird, dass er aber vom Tode bewahrt wird, da sich
Sarah als aus derselben Wurzel stammend, also als seine Schwester,
ausgeben wird.

Anders als in Gen 12,11-13 und Gen 20,11 kommt Abraham also nicht
aufgrund einer von ihm selbst angestellten Vermutung tiber das von den
Bewohnern eines fremden Landes zu erwartende Verhalten zu dem
Entschluss, dass sich seine Frau als seine Schwester ausgeben soll. Die in
Agypten herrschenden Zustdnde und die daraus zu ziehenden Konse-
quenzen werden im Genesis-Apokryphon vielmehr in einem Traum und
somit in einer von Gott her geschehenden Offenbarung vermittelt.** Das
heiBt doch aber, dass die in der biblischen Fassung belegte Einschidtzung der
in Agypten zu erwartenden Verhiltnisse im Genesis-Apokryphon verobjek-
tiviert wird. Die Erwartung, dass Agypten ein gefihrlicher Ort ist, an dem
ein Mann um seiner Frau willen getotet werden kann, beruht hier nicht nur
auf einer subjektiven Vermutung des Abraham, sondern auf einer von Gott
herkommenden, objektiven Erkenntnis. Und die aus der zu erwartenden
Anfeindung der Agypter gezogene Konsequenz, dass sich Sarah als
Schwester des Abraham ausgeben soll, geht hier ebenfalls nicht nur auf eine
Einschitzung des Abraham zuriick, sondern wird ebenfalls direkt von Gott
offenbart.*

3 Das Bild der Zeder und der Palme als Bild zweier Liebender konnte dabei der
Liebeslyrik entnommen sein; vgl. Hoh 5,15; 7.8-9; siehe hierzu OBwald, Beob-
achtungen, 21 mit Anm. 17; Fitzmyer, Genesis Apocryphon, 111.

Zum Traum als Medium gdttlicher Offenbarung vgl. nur Maier, Art. Traum,
565-566, sowie mit Blick auf das Genesis-Apokryphon Fitzmyer, Genesis
Apocryphon, 110; Machiela, Dead Sea, 132-133.

Dass Abraham in einem Traum offenbart wird, was ihn in Agypten erwartet, hat
also nicht nur darin seinen Grund, dass Abraham hier als ,recipient and
interpreter of revelatory dreams* und damit als eine der biblischen Danielfigur
vergleichbare Gestalt dargestellt werden soll, wie Nickelsburg, Patriarchs, 189,
meint. Es ist auch nicht so zu erkliren, dass die Liige der Sarah legitimiert
werden soll, wie Fitzmyer, Genesis Apocryphon, 110, oder Evans, Genesis
Apocryphon, 163, meinen. Unzureichend ist schlieBlich auch die von Machiela,
Dead Sea, 132, vorgetragene Annahme, dass mit dem Traum dem Anschein
entgegengetreten werden soll, Abraham hitte Sarah allein aus eigenniitzigen
Motiven dazu aufgefordert, sich als seine Schwester auszugeben. Vielmehr wird
mit der Darstellung als Traum die von den Agyptern zu erwartende Bedrohung
gegeniiber der biblischen Vorlage von einer schlichten Einschiitzung des Abra-
ham in eine objektive Erkenntnis iiberfiihrt.
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Interessant ist von hier aus der weitere Verlauf der im Genesis-Apo-
kryphon tiberlieferten Variante der Ahnfrau-Erzéhlung. Nachdem Abraham
und Sarah fiinf Jahre in Agypten gelebt haben, sehen die Oberen des Pharao
die schone Sarah und loben sie vor dem Pharao. Dieser ldsst Sarah zu sich
holen, und es kommt zu den folgenden Ereignissen:

1QapGen XX @ ... Als er sie sah, staunte er iiber all ihre Schonheit
und nahm sie sich zur Frau. Er wollte mich téten. Doch
Sarai sagte zu ¥ dem K&nig: ,Er ist mein Bruder®, so
dass ich ihretwegen einen Vorteil hatte. So wurde ich,
Abram, um ihretwillen am Leben gelassen und nicht
getotet.

Wie in Gen 12,10-20 wird Sarah also von den Oberen des Pharao gesehen,
es wird ihre Schonheit vor dem Pharao gelobt, und der Pharao nimmt sich
Sarah zur Frau. Doch iiber Gen 12,10-20 hinaus heiBt es hier, dass der
Pharao Abraham téten will und erst von diesem Vorhaben ablisst, als ihm
Sarah sagt, dass er ihr Bruder ist.*’

Auch an dieser Stelle wird somit die in Gen 12,10-20 nur als Vermutung
des Abraham dargestellte Gefahr, dass ihn die Agypter um seiner Frau
willen t6ten konnten, verobjektiviert. Denn anders als in Gen 12,10-20 wird
im Genesis-Apokryphon geschildert, dass ihn die Agypter tatsichlich téten
wollen. Dass von den Agyptern eine Gefahr ausgehen kann, beruht hier also
nicht nur auf einer subjektiven Einschitzung, sondern ist vielmehr ein
objektives Faktum.

Wahrend also mit der in Gen 12,10-20 belegten Fassung der Ahnfrau-
Erzéhlung dargestellt wird, wie Abraham aufgrund eines Fehlurteils {iber
das von den Agyptern zu erwartende Verhalten seine Frau in Gefahr bringt,
und auf diese Weise festgehalten wird, dass ein Leben im Ausland nicht
moglich ist, da es hier zu solch subjektiven Fehleinschitzungen kommen
kann, wird im Genesis-Apokryphon herausgestellt, dass ein Leben im
Ausland aufgrund einer tatsichlichen Bedrohung nicht méglich ist. Denn
die von den Bewohnern des fremden Landes ausgehende Bedrohung wird
hier eben nicht nur als eine subjektive, sondern als eine objektive Gefahr
dargestellt.*!

% Dass im Genesis-Apokryphon im Gegensatz zur biblischen Uberlieferung ein

tatsichlicher Ubergriff der Agypter auf Abraham dargestellt wird, ist auch
Fitzmyer, Genesis Apocryphon, 127, oder Nickelsburg, Patriarchs, 188, auf-
gefallen, allerdings ohne hieraus weitere Konsequenzen fiir das Verstindnis der
im Genesis-Apokryphon belegten Variante der Ahnfrau-Erzihlung zu ziehen.

Wenn also Evans, Genesis Apocryphon, 164: Fischer, Erzeltern, 248-249, oder
Nickelsburg, Patriarchs, 188, meinen, dass die Ahnfrau-Erzihlung des Genesis-
Apokryphon daran orientiert ist, dass Abraham und Sarah in einem besseren
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Eine vergleichbare inhaltliche Anlage zeigt auch die im Jubildenbuch
belegte Fassung der Ahnfrau-Erzihlung. In dieser, wohl ebenfalls aus dem
2.Jh. stammenden Schrift ist die folgende Variante der Ahnfrau-Erzdhlung
belegt:*

Jub13 99 . Und es war Unfruchtbarkeit auf der Erde. ' Und
Abraham zog in das Land Agypten, im dritten Jahr dieser
Jahrwoche. Und er wohnte in Agypten fiinf Jahre, bevor
seine Frau von ihm geraubt wurde. (2 Und Tanais von
Agypten wurde damals erbaut, im siebten Winter nach
Hebron. !* Und es geschah, als Pharao Sora, Abrams
Frau, geraubt hatte, (da) peinigte der Herr Pharao und
sein Haus mit groBer Peinigung wegen Sora, Abrams
Frau. 1 Und Abram war geehrt durch grofen Besitz an
Schafen und Rindern und Eseln und Kamelen und
Pferden und Knechten und Migden und an Silber und
Gold in hohem MaBe. Und auch Lot, der Sohn seines
Bruders, war in Besitz. * Und Pharao lieB Sora zuriick-
kehren, Abrams Frau, und lie ihn auswandern aus dem
Land Agypten ...

Bei der im Jubildenbuch belegten Fassung der Ahnfrau-Erzihlung ist beach-
tenswert, dass hier weder — wie in den biblischen Varianten — eine von
Abraham angestellte Vermutung tiber die von den Bewohnern eines frem-
den Landes zu erwartende Gefihrdung, noch — wie im Genesis-Apokryphon —
eine Traumoffenbarung iiber eine solche Gefihrdung dargestellt wird. Es
fehlt hier jegliche vorab vorgebrachte Aussage iiber die Verhiltnisse in dem
fremden Land. Zudem und damit zusammenhingend wird im Jubildenbuch
auch nicht dargestellt, dass sich Sarah in Agypten als Schwester des
Abraham ausgeben soll und dass sie dies dann auch tut. Die im Jubilden-
buch geschilderten Ereignisse sind vielmehr ganz auf die Darstellung redu-
ziert, dass Abraham und Sarah nach Agypten kommen, dass der Pharao
Sarah gewaltsam zu sich nimmt, dass er von Gott geschlagen wird und dass
Sarah daraufhin wieder freigelassen wird.

Wenngleich sich die im Jubildenbuch belegte Fassung der Ahnfrau-
Erzihlung, schon in der Kiirze der Erzihlung, nochmals ganz deutlich von
der im Genesis-Apokryphon belegten Fassung unterscheidet, lassen die

Licht erscheinen sollen, so dirfte die Intention der Erzihlung damit noch
unzureichend bestimmt sein.

Textausgaben und Ubersetzungen des Jubildenbuches finden sich bei Berger,
Buch; VanderKam, Text; VanderKam, Book. Zu Entstehung und Inhalt des
Jubilienbuches vgl. etwa Berger, Buch, 279-311; Berger, Jubildenbuch, 594-
595; VanderKam, Origins, 3-24; Berner, Jubilienbuch. Die folgende Uberset-
zung stammt von Berger, Buch, 398-399.
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beiden Texte somit eine entscheidende Gemeinsamkeit erkennen: Hier wie
dort wird die von den Agyptern ausgehende Bedrohung als eine objektive
Gefahr dargestellt.® Das sowohl in Gen 12,10-20 als auch in Gen 20
bestimmende Motiv, dass Abraham einem Fehlurteil {iber das von den
Bewohnern eines fremden Landes zu erwartende Verhalten aufsitzt und es
erst aufgrund dieses Fehlurteils zu einer Gefihrdung seiner Frau kommt,
wurde in beiden Texten getilgt, indem einmal — im Genesis-Apokryphon —
die subjektive Einschitzung des Abraham in eine objektive, von Gott
herkommende Traumoffenbarung iiberfiihrt wird und indem einmal — im
Jubildenbuch — die Erzéhlung ganz auf die Darstellung der in Agypten
geschehenden Gefahrdung Sarahs konzentriert ist.

In diesen spiten Fassungen der Ahnfrau-Erzihlung wird somit die diffe-
renziert-diasporakritische Ausrichtung der Fassung in Gen 12,10-20 ver-
schdrft. Wahrend dort gegen ein Leben im Ausland eingetreten wird, ohne
das Ausland oder dessen Bewohner abzuwerten, wird das Ausland im
Genesis-Apokryphon und im Jubildenbuch dezidiert als ein Ort tatsichlicher
Gefahrdung dargestellt.

3. Fazit

Bei der in Gen 12,10-20 belegten Ahnfrau-Erzihlung wird dargestellt, wie
Abraham seine Frau aufgrund eines Fehlurteils iiber das von den Agyptern
zu erwartende Verhalten in Gefahr bringt. Auf diese Weise wird hier, am
Beginn der Vitergeschichte, fiir ein Leben im Land und gegen ein Leben im
Ausland eingetreten, ohne das Ausland oder dessen Bewohner zu diskredi-
tieren. Nicht aufgrund objektiver Gefahren, sondern aufgrund der Moglich-
keit subjektiver Fehlurteile, die zu fatalen Konsequenzen fiihren konnen, ist
ein Leben im Ausland nicht moglich.

In den frithen inner- und auBerbiblischen Parallelen wird die Ahnfrau-
Erzihlung nun gerade von der so beschriebenen thematischen Anlage her
aufgenommen und weitergefiihrt. Dabei wird in Gen 20 dargestellt, dass ein
Leben im Ausland doch méglich ist, da auch hier Gottesfurcht herrscht und

* Dass das Jubildenbuch insgesamt von einer von den Vélkern abgrenzenden Ten-
denz geprigt ist, wurde schon haufig gesehen; vgl. nur Berger, Buch, 280-283;
VanderKam, Origins, 18-19. So diirften auch die in Jub 13 erkennbaren Abwei-
chungen von der biblischen Ahnfrau-Erzihlung nicht nur darauf zuriickzufiihren
sein, dass die Person des Abraham im Jubilienbuch als eindeutig positive
Gestalt vorgestellt werden soll, wie etwa OBwald, Beobachtungen, 24; Evans,
Genesis Apocryphon, 157-158, oder Fischer, Erzeltern, 246, meinen. Mit den
hier erkennbaren Abweichungen gegeniiber den biblischen Varianten wird viel-
mehr auch erreicht, dass das fremde Land, in dem sich Abraham aufhilt, als ein
Ort tatséchlicher Bedrohung erscheint.
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somit die MaBstébe des Handelns dieselben sind wie im eigenen Land. Es
muss im Ausland also nicht zu Fehlurteilen iiber das von den dortigen
Bewohnern zu erwartende Verhalten kommen. Die differenziert-diaspora-
kritische Ausrichtung der in Gen 12,10-20 belegten Ahnfrau-Erzihlung
wird in Gen 20 also diasporafreundlich umgewendet.

Demgegeniiber wird im Genesis-Apokryphon wie auch im Jubildenbuch
die in Gen 12,10-20 nur als Vermutung, ja als Fehlurteil vorgebrachte
Einschitzung, dass das Ausland ein Ort der Bedrohung sein konnte,
verobjektiviert. So wird diese Einschétzung im Genesis-Apokryphon nicht
nur als subjektive Annahme des Abraham, sondern als objektive Traum-
offenbarung vorgebracht, und es wird dann ein tatsdchlicher Ubergriff der
Agypter dargestellt. Im Jubildenbuch wird die vorab vorgebrachte Ein-
schitzung iiber das von den Agyptern zu erwartende Verhalten weggelas-
sen, so dass die Erzihlung hier ganz auf die von den Bewohnern des fremden
Landes ausgehende Gefihrdung der Ahnfrau konzentriert ist. Im Genesis-
Apokryphon und im Jubildenbuch ist die Ahnfrau-Erzéhlung also gerade
von einer dezidiert diasporakritischen Tendenz gepragt.

In all ihren Varianten ist die Ahnfrau-Erzéhlung somit an der Frage nach
den Voraussetzungen und den Mboglichkeiten eines Lebens im Ausland
orientiert. Dabei zeigen die unterschiedlichen Ausformungen der Erzéhlung
die zu verschiedenen Zeiten je unterschiedlich vorgenommenen Bewertun-
gen eines solchen Lebens im Ausland, die von einer differenziert-kritischen
iiber eine zustimmende bis hin zu einer dezidiert ablehnenden Bewertung
reichen.

Summary

The story of the endangered ancestress in Gen 12:10-20 demonstrates how Abraham
misjudges the Egyptians’ behaviour and thus endangers his wife. At the beginning of
the ancestors’ account, the story reveals that living in a foreign country cannot be an
alternative to living in one’s own land without disparaging foreign countries or their
inhabitants. The early intra- and extrabiblical reception of the story evolves its
differentiated diaspora-critical tendency in two ways. Gen 20:1-20 is diaspora-
critical variant of the story, the Genesis-Apocryphon and the Book of Jubilees
present a decided diaspora-critical version.

Zusammenfassung

Bei der in Gen 12,10-20 belegten Ahnfrau-Erzéhlung wird dargestellt, wie Abraham
aufgrund eines Fehlurteils tiber das von den Agyptern zu erwartende Verhalten seine
Frau in Gefahr bringt. Auf diese Weise wird hier am Beginn der Vitergeschichte
festgehalten, dass das Leben im Ausland keine Alternative zum Leben im eigenen
Land sein kann, ohne dabei das Ausland oder dessen Bewohner abzuwerten. In der
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frithen inner- und auBerbiblischen Rezeption der Ahnfrau-Erzihlung wird deren
differenziert-diasporakritische Anlage dann in zwei Richtungen weitergefiihrt. So
wird die Erzéhlung in Gen 20,1-18 diasporafreundlich umgewendet. Im Genesis-
Apokryphon und im Jubilidenbuch ist die Erzdhlung gerade von einer dezidiert
diasporakritischen Tendenz gepriigt.
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,,Du wirst nicht sterben.*
Vergebung und Vergeltung in 2Sam 12,13-14

Bernd Biberger

Wie sich Vergebung und Vergeltung Gottes, um nicht zu sagen seine
Barmherzigkeit und seine Gerechtigkeit, zueinander verhalten, gehort zu
den spannendsten Fragen der Theologie. Besonders brisant wird dieses
Thema, wenn in biblischen Texten Gott gleichzeitig sowohl die Schuld
eines Vergehens vergibt als auch die Vergeltung fiir dasselbe Vergehen
ankiindigt. Dann geht es nicht mehr nur darum, wann Gott vergibt und wann
er Vergehen vergilt, sondern dann stellt sich die Frage, ob nicht durch die
Vergeltung die Vergebung aufgehoben oder zumindest begrenzt wird. Kann
man dann iiberhaupt noch von Vergebung sprechen? Ein besonders pikantes
Beispiel fiir ein solches Handeln Gottes liegt in 2Sam 12,1-15 vor.

1. Die Erzidhlung von David, Batseba und Natan in
2Sam 11-12 im Uberblick

2Sam 11-12 schildert die Beziehung zwischen David und Batseba und ihre
Folgen. 2Sam 11 erzihlt vom Ehebruch Davids mit der Frau des Urija und
seinem Versuch, die sich daraus ergebende Schwangerschaft zu vertuschen,
indem er zunichst Urija das Kind unterschieben will und ihn dann, als diese
Versuche misslingen, mit Hilfe seines Feldherm Joab bei einem Feldzug
gegen die Ammoniter beseitigen ldsst. Danach nimmt er die trauernde
Witwe in sein Haus auf und heiratet sie.

Daraufhin stellt der Prophet Natan Konig David in 2Sam 12,1-15 zur
Rede. Zunichst legt er dem Konig einen Rechtsfall vor, in dem sich ein
Reicher am einzigen Lamm seines armen Nachbarn vergreift und dieses
einem Gast zum Mahl vorsetzt, wihrend ihm die Tiere seiner eigenen Herde
dafiir zu schade sind (V.1b-4).! Auf diesen Rechtsfall reagiert der Konig
unter anderem mit einem Todesurteil, bekriftigt durch eine Schwurformel
(V.5): ,.So wahr JHWH lebt. Fiirwahr, ein Sohn des Todes ist der Mann, der
dieses getan hat.* Darauf teilt der Prophet ihm mit: ,,Du bist der Mann™
(V.7a). Folglich hat David also iiber sich selbst das Todesurteil gesprochen.

V.1b-4 wird hiufig als Parabel bezeichnet. Dietrich / Naumann, Samuelbiicher,
246, verweisen darauf, dass ,Parabel® keine literarische Gattung bezeichnet,
sondern die Funktion einer Geschichte in ihrem Kontext deutlich macht. ,,Ohne
die Bezugshandlung in II 11 wire sie keine Parabel.”



